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Wyrok Trybunatu w sprawie C-305/22 | CJ. (Wykonanie kary w nastepstwie ENA)

Organ sadowy nie moze odmoéwi¢ wykonania europejskiego nakazu
aresztowania i przejg¢ wykonania kary bez uzyskania zgody panstwa,
ktére ten nakaz wydato

Bez owej zgody paristwo wydajgce moze utrzymac europejski nakaz aresztowania i wykonac kare na swoim
terytorium

Europejski nakaz aresztowania jest przewidzianym w prawie Unii' uproszczonym postepowaniem sagdowym, ktére
pozwala na zatrzymanie osoby w panstwie cztonkowskim, w ktérym osoba ta stale przebywa, i przekazanie jej do
panstwa cztonkowskiego, ktére wydato nakaz, w celu jej $cigania lub wykonania w tym panstwie kary, na ktérg osoba
ta zostata skazana. W tej dziedzinie zasady wzajemnego zaufania i wzajemnego uznawania stanowig podstawy
wspotpracy wymiaréw sprawiedliwosci w sprawach karnych i ustanawiaja wazng regute: panstwa cztonkowskie sg
zobowigzane do wykonania kazdego europejskiego nakazu aresztowania. Niewykonanie takiego nakazu moze zatem
nastapi¢ jedynie w drodze wyjatku. W wyroku tym Trybunat Sprawiedliwosci wyjasnit, dlaczego niewykonanie
europejskiego nakazu aresztowania - w celu wykonania kary w panstwie, w ktérym osoba, wobec ktérej wydano ten
nakaz, stale przebywa - jest wazne jedynie, gdy wykonujacy nakaz organ sgdowy przestrzega przewidzianych w
innych uregulowaniach unijnych warunkéw i procedury zwigzanych z uznaniem wyroku skazujgcego i przejeciem

wykonania rzeczonej kary.

W 2017 r. sad apelacyjny w Bukareszcie skazat obywatela rumunskiego na kare pozbawienia wolnosci, ktéra
uprawomochnita sie 10 listopada 2020 r. W dniu 25 listopada 2020 r. sad ten wydat przeciwko tej osobie europejski
nakaz aresztowania w celu wykonania owej kary. 29 grudnia 2020 r. wspomniana osoba zostata zatrzymana we
Wioszech. Jednak wtoskie organy sagdowe odmowity przekazania jej organom rumunskim. Organy te postanowity
natomiast uzna¢ wyrok skazujgcy wydany przez sad apelacyjny w Bukareszcie i wykona¢ kare we Wtoszech. Uznaty
bowiem, ze zwiekszy to szanse na resocjalizacje zainteresowanego, ktéry legalnie i faktycznie przebywat we
Witoszech. Ponadto wioskie organy sadowe zaliczyty na poczet pierwotnego czasu trwania kary dotychczasowe
okresy aresztowania we Wioszech i nakazaty wykonanie wobec skazanego kary w formie aresztu domowego, przy
jednoczesnym zawieszeniu. Ze swej strony rumunskie organy sagdowe sprzeciwity sie zaréwno uznaniu wyroku
skazujacego, jak i jego wykonaniu we Wioszech. Utrzymujg one, ze europejski nakaz aresztowania wydany przeciwko
obywatelowi rumunskiemu pozostaje w mocy. W zwigzku z tym, zdaniem organéw rumunskich, osoba ta powinna
zostac przekazana, a jej kara powinna zostac¢ wykonana nie we Wtoszech, lecz w Rumunii.

Sad apelacyjny w Bukareszcie, przed ktorym toczy sie spor, postanowit zwrdcic sie do Trybunatu Sprawiedliwos$ci w
szczegolnosci z pytaniem, czy odmowa przekazania osoby, ktérej dotyczy europejski nakaz aresztowania wydany w
celu wykonania kary pozbawienia wolnosci, zaktada, ze panstwo wydajgce zgodzito sie na wykonanie kary w innym
panstwie cztonkowskim. Ponadto sad 6w zastanawia sie, czy jezeli panstwo cztonkowskie nie wydato zgody na owo
przejecie zgodnie ze szczegbtowymi zasadami prawa Unii w tej dziedzinie?, to czy zachowuje ono prawo do
wykonania kary, a zatem - do utrzymania europejskiego nakazu aresztowania.
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W wyroku Trybunat przypomniat przede wszystkim, ze europejski nakaz aresztowania opiera sie na zasadzie
wzajemnego zaufania i ze odmowa jego wykonania jest wyjatkiem, ktéry nalezy zawsze interpretowac scisle.

Dlatego organy sadowe panstwa cztonkowskiego, ktére odmawiajg wykonania europejskiego nakazu aresztowania -
w celu wykonania kary na terytorium tegoz panstwa, powinny uzyskac zgode organéw wydajgcego nakaz panstwa
cztonkowskiego na przejecie wykonania orzeczonej kary w tym ostatnim panstwie. Zgoda ta oznacza przekazanie
wykonujgcemu nakaz panstwu cztonkowskiemu wydanego przez wydajgce nakaz panstwo cztonkowskie wyroku
skazujgcego wraz z zaswiadczeniem. Bez uzyskania owej zgody warunki przejecia wykonania nie zostajg spetnione i
dana osoba powinna zostac¢ przekazana. Cel zwiekszenia szans na resocjalizacje, przywotany przez organy wioskie,
nie jest celem absolutnym i powinno sie go pogodzi¢ z regutg wynikajacg z zasady, zgodnie z ktérg panstwa
cztonkowskie wykonujg kazdy europejski nakaz aresztowania.

Biorgc pod uwage rézne funkcje kary w spoteczenstwie, organy sgdowe panstwa cztonkowskiego, w ktérym dana
osoba zostata skazana na kare pozbawienia wolnosci, moga zasadnie oprzec sie na wzgledach polityki karnej tego
panstwa, by uzasadni¢ wykonanie orzeczonej kary na jego terytorium oraz odmoéwic¢ w zwigzku z tym przekazania
wyroku skazujgcego i zaswiadczenia w celu wykonania kary w innym panstwie cztonkowskim. Tak czy inaczej, jezeli
wykonania europejskiego nakazu aresztowania odmdwiono z naruszeniem istotnych zasad procedury przewidzianej
w prawie Unii, 6w europejski nakaz aresztowania pozostaje w mocy i panstwo wydajace zachowuje prawo do
wykonania wymierzonej kary na swoim wtasnym terytorium.

UWAGA: Odestanie prejudycjalne pozwala sagdom panstw cztonkowskich, w ramach rozpatrywanego przez nie
sporu, zwrécic sie do Trybunatu z pytaniem o wyktadnie prawa Unii lub o ocene waznosci aktu Unii. Trybunat nie
rozpoznaje sporu krajowego. Do sgdu krajowego nalezy rozstrzygniecie sprawy zgodnie z orzeczeniem Trybunatu.

Orzeczenie to wigze w ten sam sposéb inne sady krajowe, ktére spotkajg sie z podobnym problemem.

Dokument nieoficjalny, sporzadzony na uzytek mediéw, ktory nie wigze Trybunatu Sprawiedliwosci.

Petny tekst i, w stosownym wypadku, streszczenie wyroku sg publikowane na stronie internetowej CURIA w dniu
ogtoszenia.

Osoba odpowiedzialna za kontakty z mediami: Jarostaw Zasada © (+352) 4303 2793.
Nagranie wideo z ogtoszenia wyroku jest dostepne przez ,Europe by Satellite” @ (+32) 2 2964106.

Pozostarimy w kontakcie! @ @ @ @

" Decyzja ramowa Rady 2002/584/WSiSW z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie europejskiego nakazu aresztowania i procedury wydawania osob

miedzy panstwami cztonkowskimi.

2 Decyzja ramowa 2008/909/WSiSW z dnia 27 listopada 2008 r. o stosowaniu zasady wzajemnego uznawania do wyrokow skazujgcych na kare

pozbawienia wolnosci lub inny Srodek polegajacy na pozbawieniu wolnosci - w celu wykonania tych wyrokéw w Unii Europejskiej.
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